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1. Ktomuto dokumentu

1.1 Funkce

PfedloZeny navod k provozu poskytuje potfebné informace pro montaz,
uvedeni do provozu, bezpecny provoz a demontaz bezpecnostniho
reléového modulu. Tento navod k provozu musi byt vzdy pfistupny a
uchovavan v ¢itelném stavu.

1.2 Cilova skupina: autorizovany odborny personal

Véskeré ukony, popisované v tomto provoznim navodu smi provadét
pouze odborny personal, ktery je autorizovany provozovatelem
zarizeni.

Instalujte a do provozu uvadéjte zafizeni pouze tehdy, pokud jste tento
navod k provozu precetli, porozuméli mu a pokud jste seznameni s
platnymi pfedpisy bezpecénosti prace a predpisy pro prevenci traz(.

Vybér a montaz pfistroje, stejné jako jeho zapojeni do fizeni, vyZzaduje
po vyrobci stroje kvalifikované znalosti pFislusnych zakont a pozadavku
norem.

1.3 Pouzité symboly

@ Informace, tipy, upozornéni:
Tento symbol oznacuje uzite¢né dodatecné informace.

A Pozor: Nedodrzeni tohoto vystrazného pokynu mize mit
za nasledek poruchy nebo chybné funkce.
Varovani: Nedodrzeni tohoto vystrazného pokynu muze mit
za nasledek zranéni osob a/nebo poskozeni stroje.

1.4 Pouzivani k uréenym uceliim

Zde popsané vyrobky byly vyvinuty, aby prevzaly (jako ¢ast celkového
zarizeni nebo stroje) funkce orientované na bezpecnost. Vyrobce
zarizeni nebo stroje zodpovida za spravnou celkovou funkci.

Bezpecnostni reléovy modul smi byt pouzivan vyhradné podle
nasledujicich pokyn(i nebo pro vyrobcem schvalené aplikace. Detailni
informace pro oblast nasazeni naleznete v kapitole "Popis vyrobku".

1.5 VSeobecné pokyny pro bezpeénost

Je nutno dodrzovat bezpe&nostni pokyny tohoto navodu k provozu
a specifické predpisy pro instalaci, bezpe€nost a prevenci nehod
pFislusné zeme.

@ DalSi technické informace zjistite v katalozich firmy Schmersal,
respektive v online katalogu na www.schmersal.net.

VSechny udaje jsou bez zaruky. Zmeény, slouzici k technickému
zlepSeni, jsou vyhrazeny.

Celkovou koncepci fizeni, do néhoz je bezpecnostni
komponenta zafazena, je nutno ovéfit podle EN ISO 13849-2.

Pfi dodrzovani pokynt pro bezpeénost a pokyn( pro montaz, uvadéni
do provozu, provoz a udrzbu nejsou znama zadna zbytkova rizika.
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1.6 Varovani pred chybnym pouzivanim
A Pfi neodborném nebo nespravném pouzivani nebo

nedovolené manipulaci nelze pfi pouziti bezpe¢nostniho
relé vyloucit nebezpeci pro osoby nebo poskozeni ¢asti
stroje nebo zafizeni. Podivejte se prosim také na prislusna
ustanoveni norem EN 1088 a EN ISO 13850.

1.7 Vylougeni ruceni

Za Skody a poruchy provozu, které vznikly chybami pfi montazi a
nedodrzovanim tohoto navodu k provozu, nepfebirame zadna ruceni.
Za $kody, které vyplyvaji z pouziti nahradnich dilG a pfisluSenstvi, které
nebyly schvaleny vyrobcem, je jakékoli rueni vyrobce vyloucené.

Veskeré svévolné opravy, pfestavby a zmény nejsou z bezpe€nostnich
ddvodud povoleny a vyluéuji ruéeni vyrobce za Skody z nich vyplyvajici.

Modul se musi provozovat jen v uzavieném pouzdre, tj. s
namontovanym pfednim vikem.

2. Popis vyrobku

2.1 Objednaci kli¢
Tento navod k provozu plati pro nasledujici typy:

SRB211ST® V.2

C. | Volba Popis

@ odnimatelné Sroubové svorky 0,25 ... 2,5 mm?
/CC odnimatelné pruzinové svorky 0,25 ... 1,5 mm?
/PC Sroubové svorky 0,25 ... 2,5 mm?

Bezpecnostni funkce a tim i shoda se smérnici pro strojni
zarizeni zustava zachovana pouze pfi spravném vykladu a
fadném provedeni prestaveb popsanych v tomto navodu k
provozu.

A\

2.2 Zvlastni provedeni

Pro specialni varianty, které nejsou uvedeny v objednacim/typovém
kli¢i pod bodem 2.1, plati analogicky pfedchazejici a nasledujici udaje,
pokud tyto varianty souhlasi se sériovym provedenim.

2.3 Urceni a pouziti.

Bezpecnostni vyhodnocovaci moduly pro pouziti v elektrickych
bezpecnostnich obvodech jsou uréené pro instalaci do rozvadééu.
Slouzi k bezpe¢nému vyhodnocovani signalt nucené rozpinanych
polohovych spinacli s bezpec¢nostni funkci nebo magnetickych
bezpeénostnich senzorli u posuvnych, otoénych a odnimatelnych
ochrannych zafizenich, jakoZ i povelovych pfistroji NOUZOVEHO
ZASTAVENI a AOPD piistroji (svételné zavory ap.).

Bezpecnostni funkce je definovana jako rozepnuti uvolfiovacich obvodd
13-14 a 23-24 a ¢asové zpozdéné rozepnuti uvolnovacich obvodd
37-38 pfi rozpojeni vstupl S11-S12 a/nebo S21-S22. Bezpecénostni
proudové obvody s vystupnimi kontakty 13-14, 23-24 a 33-34 splfiuji
s ohledem na posouzeni hodnoty PFH nasledujici pozadavky (viz téz
kap. 2.5 ,Posouzeni bezpecnosti“):

- kategorie 4 — PL e podle EN ISO 13849-1

- odpovida SIL 3 podle EN 61508-2

- odpovida SILCL 3 podle DIN EN 62061

Bezpecnostni proudovy obvod s vystupnim kontaktem 37-38 splfiuje
s ohledem na posouzeni hodnoty PFH nasledujici pozadavky (viz téz
kap. 2.5 ,Posouzeni bezpecnosti“):

- kategorie 3 — PL d podle EN ISO 13849-1

- odpovida SIL 2 podle EN 61508-2

- odpovida SILCL 2 podle DIN EN 62061

Pro stanoveni urovné vlastnosti (PL) podle EN ISO 13849-1 celkové
bezpecnostni funkce (napf. senzor, logika, aktor) je nutné uvazovat
vSechny relevantni komponenty.

SRB211ST V.2 /CC V.2 /PC V.2

2.4 Technicka data
VSeobecné udaje:
Predpisy:

IEC/EN 60204-1, EN 60947-5-1,

EN ISO 13849-1, IEC 61508

EN 60068-2-78

rychlouchyceni na listu DIN EN 60715
EN 60947-1

uméla hmota, sklenénym viaknem
vyztuzeny termoplast, vétrany
AgSnO, AgNi, samodistici,

nucené vedené

Klimaticka odolnost:
Uchyceni:
Oznaceni svorek:
Material pouzdra:

Material kontaktu:

Hmotnost: 230g
Spoustéci podminky: automactiky nebo tlagitko start (monitorované)
Zpétnovazebni obvod k dispozici: ano

Zpozdéni pfitahu s
automatickym startem:
Zpozdéni pfitahu s resetovacim tlaCitkem:

typ. 120 ms, max. 130 ms
typ. 10 ms, max. 15 ms

Zpozdéni odpadnuti pfi NOUZOVEM ZASTAVENI: typ. 15 ms,
max. 20 ms (13-14, 23-24)
Zpozdéni odpadnuti pfi vypadku sité: <55 ms

Mechanické udaje:

Typ svorek:

Pripojovaci prufez:

Pripojovaci vodice:

Utahovaci moment pro pfipojovaci svorky:
Dostupné odnimatelné svorky:
Mechanicka Zivotnost:

viz 2.1 Typovy kli¢

viz 2.1 Typovy kli¢

pevné nebo pruzné
0,6 Nm

viz 2.1 Typovy kli¢

10 miliond sepnuti

Narazuodolnost: 10g/11 ms
Odolnost vugi vibracim podle EN 60068-2-6: 10 ... 55 Hz,
amplituda 0,35 mm

Teplota okoli: -25°C ... +60 °C
Skladovaci a transportni teplota: —40°C ... +85°C
Kryti: pouzdro: IP40
svorky: IP20

vestavny prostor: IP54

Vzdudné a plazivé vzdalenosti podle

IEC/EN 60664-1:
Odolnost proti ruseni:

Elektrické udaje:

Pfechodovy odpor kontaktt v novém stavu: max. 100 mQ

Pfikon: 2,4 W /5,9 VA véetné signalizaéniho vystupu

Jmenovité provozni napéti U,: 24 VDC: -15 % / +20 %,

zbytkové zvinéni max. 10 %,

24 VAC: =15 %/ +10 %

50 Hz / 60 Hz

interni elektronicka pojistka,

vybavovaci proud F1: > 750 mA;

vybavovaci proud F2: > 75 mA;

navrat do pavodniho stavu po pferuseni napajeciho napéti;

vybavovaci proud F3: > 140 mA

4 kV/2 (z&kladni izolace)
podle smérnice EMK

Frekvence:
Pojistka provozniho napéti:

Proud a napéti v fidicich obvodech:

- 811, 812, 8§21, S22: 24 VDC, 10 mA

- X1, X2: 24 VDC, spoustéci impulz, 25 mA /25 ms
- X1, X3: 24 VDC, spoustéci impulz, 950 mA/ 10 ms
Monitorované vstupy:
Identifikace pfiéného zkratu: volitelné
Detekce preruseni vodice: ano
Detekce zkratu proti zemi: ano
Pocet spinacich kontaktu: 0
Pocet rozpinacich kontakt(: 2
Délky vedeni: 1.500 m s 1,5 mm?
2.500 ms 2,5 mm?
Odpor vedeni: max. 40 Q
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Vystupy:

Pocet bezpec¢nostnich kontaktu: 3
Pocet pomocnych kontaktu:

Pocet signalizacnich vystupl: 1

Spinaci vykon bezpecénostnich kontaktl
(pozor na kfivku snizeni vykonu bod 2.6):
-13-14,23-24 (STOP 0):  max. 250 VAC, 8 A odporové (induktivné pfi
vhodném ochranném zapojeni); min. 5V /5 mA,
max. 250 V, 6 A odporové (induktivné pfi
vhodném ochranném zapojeni); min. 10 V/ 10 mA
Spinaci vykon signaliza¢nich vystupu: Y1:24 VDC /100 mA
Jisténi bezpecénostnich kontaktl: externi (I, = 1000 A)
podle EN 60947-5-1
- 13-14, 23-24 (STOP 0): tavna pojistka 10 A rychla, 8 A pomala
- 37-38 (STOP 1): tavna pojistka 8 A rychla, 6,3 A pomala
Jisténi signalizacnich vystupt: Y1: 100 mA (interni elektronicka pojistka F4)
Kategorie pouziti podle EN 60947-5-1:
-13-14,23-24, (STOP 0): AC-15:230 VAC/6 A, DC-13:24 VDC /5 A;
- 37-38, (STOP 1): AC-15: 230 VAC /3 A, DC-13: 24 VDC / 2A
Rozméry V x S x H: SRB211ST/PC V.2: 100 x 22,5 x 121 mm
SRB211ST V.2:120 x 22,5 x 121 mm
SRB211ST/CC V.2: 130 x 22,5 x 121 mm
Technické udaje uvedené v tomto navodu plati pro provoz pfistroje se
jmenovitym provoznim napétim U, £0%.

-37-38 (STOP 1):

2.5 Klasifikace bezpecnosti

Predpisy: EN ISO 13849-1, IEC 61508, EN 60947-5-1

PL: stop 0: az e, stop 1: az d

Kategorie: stop 0: az 4, stop 1: az 3

Hodnota PFH: STOP 0: 2,0 x 10,
STOP 1:£2,0x 107/h

DC: stop 0: 99% (vysoké),

Stop 1: > 60% (nizké)
CCF: > 65 bod
SIL: stop 0: az 3, stop 1: az 2
Zivotnost: 20 let

Hodnoty PFH 2,0 x 10%h a 2,0 x 107/h plati pro niZe v tabulce
uvedené kombinace zatiZeni kontaktd (proud pres uvolfiovaci kontakty)
a pocty spinacich cykli (). Pfi 365 provoznich dnech za rok a
24-hodinovém provozu vychazi pro kontakty relé niZze uvedené Casy
spinacich cykll (tcycle).

Odlisné aplikace na vyzadani.

Zatizeni kontaktl Nooy toycie
20 % 525 600 1,0 minut
40 % 210 240 2,5 minut
60 % 75087 7,0 minut
80 % 30918 17,0 minut
100 % 12223 43,0 minut

2.6 Krivka snizeni vykonu (derating)

2A
BA T
A
2A
9A
6 A
3A
0A

BC 40C 45C 0C 5C 60C 6C

Obr. 1:
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svisle = zbytkovy proud;

vodorovné = teplota prostredi;

plna ¢ara: provozni napéti/termicky trvaly proud DC;
preruSovana €ara: provozni napéti/termicky trvaly proud AC;

Montazni vzdalenost od jinych bezpeénostnich moduld od souctového
proudu > 6 A: min. 10 mm

Derating kfivka v zavislosti na jmenovitém provoznim napéti U,
jednotky SRB.

3.1 VSeobecné pokyny pro montaz
Uchyceni se provadi pomoci rychlouchyceni na normované listy
dle EN 60715.

Pouzdro mirné naklonte dopredu, zavéste spodni stranou na montazni
liStu a zatlaCte nahoru, az zaskoci.

3.2 Rozméry
VSechny rozméry jsou udavané v mm.

Rozméry pfistroje (V/S/H):
SRB211ST/PC V.2: 100 x 22,5 x 121 mm
SRB211ST V.2: 120 x 22,5 x 121 mm
SRB211ST/CC V.2: 130 x 22,5 x 121 mm

4. Elektrické pripojeni

4.1 VSeobecné pokyny pro elektrické pfipojeni
A Ochrana proti dotyku pfipojenych a tim elektricky spojenych

provoznich prostfedku a izolace pfivodnich vedeni musi
byt s ohledem na elektrickou bezpecénost dimenzovany na
maximalni napéti, které se v pristroji vyskytuje.

Elektrické pfipojeni smi provadét pouze autorizovany odborny
personal ve stavu bez napéti.

A\

Priklady pfipojeni viz priloha.
@ K zamezeni elektromagnetického ruseni musi fyzikalni

podminky prostfedi a provozni podminky v misté instalace
vyrobku splfiovat normu DIN EN 60204-1 v oblasti
elektromagnetické kompatibility (EMK).

5. Zpusob fungovani a nastaveni

5.1 Funkce LED

+ K1: stav kanalu 1

» K2: stav kanélu 2

« K3: stav ¢asové zpozdéného uvolnéni kanalu 1

* K4: stav ¢asové zpozdéného uvolnéni kanalu 2

* Ug: Stav provozniho napéti (LED sviti, kdyz je na svorkach A1-A2
provozni napéti)

+ U;: Stav interniho provozniho napéti (LED sviti, kdyZ je na svorkach
A1-A2 provozni napéti a jisténi nevybavilo)
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5.2 Popis svorek Nastaveni ¢asu odpadnuti (viz obr. 4 a 5)
(Viz obr. 2)
Nastaveni DIP piepinacét:
Napéti: A +24 VDC/24 VAC « DIP prepinage se nachazi pod prednim krytem modulu
A2 0 VDC/0 VAC (viz obr. 4 a 5).
Vstupy: S11-S12 | Vstup kanalu 1 (+) * Oba DIP prepinace SW1 (kanal 1) a SW2 (kanal 2) musi byt
S$21-S22 | Vstup kanalu 2 (+) (bez detekce pficného zkratu) nastavené shodné.
$21-S22 | Vstup kanalu 2 (-) (s detekci pfidného zkratu) * Nastaveni DIP pfepinacil Ize provadét pfi zapnutém

provoznim napéti

Vystupy: | 13-14 Prvni bezpec€nostni uvolnéni (stop 0) " . .. . L
ovSem nastaveni se ulozi do SRB 211LT az po preruseni

23-24 Druhé bezpecnostni uvolnéni (stop 0) . e .
.. . ) L. napajeciho napéti v trvani
37-38 Treti bezpe€nostni uvolnéni (stop 1) o 3 eelual
Start: X1-X2 Zpgtnovazebni obvod a externi reset + Nastaveny &as zpozd&ného odpadnuti se musi zkontrolovat
(monitorovany) a zaznamenat na predni kryt a do protokolu nastaveni.
X1-X3 Automaticky start
Y1 Signalni vystup
S1 SWi1 SW2
L . 0S —= n0S b 1
Otevieni predniho krytu (viz obr. 3) — EEEE EEEE
« Otevfeni predniho krytu se provede zasunutim plochého $roubovaku e ——
do horniho a dolniho vybrani krytu a lehkym nadzvednutim. Obr. 4
« Pfi otevieném pfednim krytu se musi dodrZovat poZzadavky na
ochranu pfed elektrostatickymi vyboji. Nové nastavitelné ¢asy zpozdéni odpadnuti a hlidani pricného
« Po nastaveni se musi pfedni kryt opét namontovat. zkratu u verze V.2! Viz obr. 5. tolerance 2 %
» Nastavena doba zpozdéného odpadnuti se musi vyznacit na pfednim

krytu.

Konstrukénich prvku se dotykejte jen po predchozim vybiti!

5 <0,1s 50s
0,5s 85s
L n o]
S8 S S 8 9§ 10s 10,0 s
] L.
S S8 S S /LS
I[BB8 T 15s 120s
X1 [ se s Al ’ ’
SCHMERSAL SCHMERSAL
EROTECT
J SRB 20s 15,0's
211ST ' '
4 e "
—
I r—
“ va a 25s 200s
AN
El AR filenl ey n .
SESESES] . =
P 3,0s p— 250s
S8 86 Ly bk
I“—\J—\FUI
— 40s 30,0s
- n
Obr. 5
Obr. 2 Obr. 3

Nastaveni prepinace (viz obr. 4)
» Naprogramovani funkce hlidani pfiéného zkratu (vyrobni nastaveni)
se provadi pfepinaéem S1 pod prednim krytem pfistroje.

Prepinac se smi ovladat pouze prstem nebo tupym
izolovanym nastrojem ve stavu bez napéti.

Vynulovani hybridni pojistky
* Hybridni pojistku pfistroje Ize vynulovat vypnutim a opétovnym
zapnutim provozniho napéti.

4 ) SCHMERSAL
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5.3 Technické poznamky k nastaveni

Uvoliovaci signaly zpozdéného odpadnuti (viz obr. 6)

» Doba zpozdéni odpadnuti bezpe¢nostnich uvolfiovacich obvodt 37-38
je nastavitelna DIP pfepinaci v rozsahu 0 ... 30 sekund. DIP pfepinace
se nachazi pod pfednim krytem modulu.

» Bezpecnostni uvolfiovaci obvod 37-38 odpovida podle EN 60204-1
kategorii STOP 1.

« Casy zpozdéni odpadnuti bezpeénostnich obvod STOP 1 se mohou
v pfipadé zavady zkratit.

Signalizacni vystup Y1 (viz obr. 7)

« Signalizace bezpeénostnich relé K1, K2 probiha pres signalni vystup Y1.

sviti sviti low (0 V)
sviti nesviti low (0 V)
nesviti sviti low (0 V)
nesviti nesviti high (+ 24 V)
ewv
€
F
3 [ S
Obr. 6 Obr. 7

5.4 Protokol nastaveni SRB 211ST
Tento protokol o nastaveni pfistroje musi zakaznik pFislusné doplnit a
prilozit k technické pfirucce stroje.

Protokol o nastaveni musi byt k dispozici pfi kontrole bezpe¢nosti.

Firma:

Modul se pouziva v nasleduijicich strojich:

C. stroje Typ stroje C. modulu

Nastaveny ¢as zpozdéného odpadnuti:

Nastaveno dne Podpis odpovédné osoby

6. Uvedeni do provozu a udrzba

6.1 Zkouska funkce

Bezpecnostni reléovy modul je nezbytné otestovat na jeho

bezpeénostni funkci. Pfitom je nejprve nutné zarudit nasledujici:

1. Pevné uchyceni

2. Neporusenost vedeni vodicu a pfipojeni

3. Kontrola nepo$kozeni pouzdra bezpeénostniho reléového modulu

4. Kontrola elektrické funkce pfipojenych senzoru a jejich plsobeni na
bezpecnostni reléovy modul a pfipojené aktory

SCHMERSAL
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6.2 Udrzba

V pravidelnych intervalech doporucujeme provadét vizualni a funkéni
kontrolu v nasledujicich krocich:

1. Kontrola pevného uchyceni bezpecnostniho reléového modulu

2. Zkontrolovat pfivod, zda neni poSkozeny

3. Provéit elektrické funkce

4. Provéfit dobu zpozdéni odpadnuti

A PFistroj musi byt podrobovan pravidelnému prezkuSovani
podle nafizeni o provozni bezpecnosti, ovSem nejméné
1 x roéné.

Poskozena, nebo vadna zafizeni je nutno vyménit.

7. Demontaz a likvidace

7.1 Demontaz

Bezpecnostni reléovy modul se smi demontovat pouze ve stavu bez
napéti. Pouzdro na spodni strané zatlacte nahoru a pfi mirném naklonu
dopfedu vyhaknéte.

7.2 Likvidace
Bezpecnostni reléovy modul se musi likvidovat odborné podle
narodnich pfedpist a zakona.

8. Priloha

8.1 Priklady zapojeni

Dvoukanalové fizeni, zobrazené na pfikladu sledovani ochrannych

dvefi; se dvéma kontakty A a B, z toho nejméné jeden nucené

rozpinany kontakt; s externim resetovacim tlaéitkem ® (viz obr. 8)

* Vykonova Uroven: Dvoukanalové Fizeni, vhodné pro posileni kontaktt
nebo zvySeni poétu kontaktd prostfednictvim stykac nebo relé s
nucené vedenymi kontakty.

« Rizeni identifikuje preruseni vodi&, zemni a pFiéné zkraty v
monitorovaném obvodu.
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Obr. 8:

(® = zpétnovazebni obvod,
* = elektronicka pojistka;
** = hybridni pojistka
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8.2 Pocatecni konfigurace

Externi resetovaci tlacitko (s detekci sestupné hrany) (viz obr. 9)

« Externi resetovaci tlacitko je zapojeno podle vyobrazeni.

» Modul je aktivovan resetovanim (po uvolnéni) resetovaciho tladitka
(= detekce sestupné hrany). Zavady resetovaciho tlacitka, jako napf.
svareny kontakt nebo manipulace, které by mohly vést k nechténému
znovuspusténi, toto zapojeni detekuje a souasné blokuje provoz.

Automaticky start (viz obr. 10)

* Automaticky start nastane — podle zobrazeni — zapojenim
zpétnovazebniho obvodu. Neni-li zpétnovazebni obvod tfeba, musi se
nahradit mdstkem.

* POZOR: Bez dodate¢ného opatfeni nepfipustny pfi nebezpeci vstupu
dozadu!

* Pozor: Ve smyslu EN IEC 60204-1, ¢asti 9.2.5.4.2 je provozni rezim
L#Automaticky start” pfipustny jen omezené. Zejména je tfeba zabranit
nechténému opétovnému spusténi stroje jinymi vhodnymi opatfenimi.

Obr. 9

8.3 Konfigurace senzoru

Dvoukanalové fizeni bezpe€nostniho elektronického ochranného
zarizeni (na principu mikroprocesoru) s P-spinanymi
polovodic¢ovymi vystupy (napi. AOPD) podie EN IEC 61496

(viz. obr. 11)

« Toto zapojeni detekuje pferuseni vodi¢e a zemni zkrat v fizenych
obvodech.

« PFicné zkraty mezi fidicimi obvody jsou detekovany zpravidla
ochrannymi zafizenimi. Modul zde proto nevyuziva detekci pficného
zkratu.

« Jestlize ochranné zafizeni detekuje pFicné zkraty v Fizenych
obvodech: dosazitelna kategorie 4 — PL e podle DIN EN ISO 13849-1.

Jednokanalové zapojeni NOUZOVEHO ZASTAVENI s povelovymi

pristroji podle DIN EN ISO 13850 (EN 418) a EN 60947-5-5 (viz. obr. 12)

« Toto zapojeni detekuje pferuseni vodi¢e a zemni zkrat v fizeném
obvodu.

*» Funkce bez hlidani pfiéného zkratu se programuje pomoci prepinace
pod ¢elnim krytem modulu (poloha pfepinace = nQS).

+ Dosazitelna kat. 1 — PL ¢ podle EN ISO 13849-1, pfi testovani podle
EN ISO 13849-1, ¢asti 6.5.2.

SRB211ST V.2 /CC V.2 /PC V.2

Dvoukanalové zapojeni NOUZOVEHO ZASTAVENI s povelovymi

pristroji podle DIN EN ISO 13850 (EN 418) a EN 60947-5-5 (viz. obr. 13)

« Toto zapojeni detekuje preruseni vodi¢e a zemni zkrat v fizenych
obvodech.

* PFiEné zkraty mezi fizenymi obvody nejsou detekovany.

* Funkce bez hlidani pFi¢ného zkratu se programuje pomoci prepinace
pod ¢elnim krytem modulu (poloha pfepinace = nQS).

» Dosazitelna kategorie 4 — PL e podle EN ISO 13849-1
(s chranénym vedenim kabelu).
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Obr. 11 Obr. 12 Obr. 13

Dvoukanalové zapojeni NOUZOVEHO ZASTAVENI s povelovymi

pristroji podle DIN EN ISO 13850 (EN 418) a EN 60947-5-5 (viz. obr. 14)

» Toto zapojeni detekuje preruSeni vodiCe a zemni zkrat v Fizenych
obvodech.

+ Jsou detekovany pfi€né zkraty mezi fizenymi obvody.

* Programovani funkce hlidani pfi¢ného zkratu se provadi pfepinatem
pod pfednim krytem modulu (poloha prepinace = QS).

» Dosazitelna kategorie 4 — PL e podle DIN EN ISO 13849-1.

Jednokanalové zapojeni monitorovani ochrannych dvefi s

blokovacimi zafizenimi podle EN 1088 (viz obr. 15)

» Nutny nejméné jeden kontakt s nucenym rozpinanim.

* Toto zapojeni detekuje preruseni vodiCe a zemni zkrat v fizeném
obvodu.

* Funkce bez hlidani pfi¢ného zkratu se programuje pomoci prepinace
pod ¢elnim krytem modulu (poloha pfepinace = nQS).

* Dosazitelna kat. 1 — PL ¢ podle EN ISO 13849-1, pfi testovani podle
EN ISO 13849-1, ¢asti 6.5.2.

Dvoukanalové zapojeni hlidani ochrannych dvefi s

blokovacim zafizenim podle EN 1088 (viz obr. 16)

* S nejméné s jednim polohovym spinac¢em s kontaktem s nucenym
rozpinanim.

« Toto zapojeni detekuje preruseni vodi¢e a zemni zkrat v fizenych
obvodech.

* PFi¢né zkraty mezi fizenymi obvody nejsou detekovany.

* Funkce bez hlidani pfiéného zkratu se programuje pomoci pfepinace
pod ¢elnim krytem modulu (poloha pfepinace = nQS).

* Dosazitelna kategorie 4 — PL e podle EN ISO 13849-1
(s chranénym vedenim kabelu).
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Dvoukanalové zapojeni hlidani ochrannych dvefi s blokovacim

zarizenim podle EN 1088 (viz obr. 17)

* S nejméné s jednim polohovym spinac¢em s kontaktem s nucenym
rozpinanim.

+ Toto zapojeni detekuje preruseni vodi¢e a zemni zkrat v fizenych
obvodech.

+ Jsou detekovany pficné zkraty mezi fizenymi obvody.

* Programovani funkce hlidani pfiéného zkratu se provadi pfepinacem
pod pfednim krytem modulu (poloha pfepinace = QS).

+ Dosazitelna kategorie 4 — PL e podle DIN EN ISO 13849-1.

Dvoukanalové Fizeni bezpeénostnich magnetickych spinact

podle EN 60947-5-3 (viz. obr. 18)

+ Toto zapojeni detekuje preruseni vodi¢e a zemni zkrat v fizenych
obvodech.

* PFi¢né zkraty mezi hlidanymi obvody nejsou detekovany.

* Funkce bez hlidani pfi¢ného zkratu se programuje pomoci pfepinace
pod €elnim krytem modulu (poloha prepinace = nQS).

+ Dosazitelna kategorie 3 — PL e podle DIN EN ISO 13849-1.

Dvoukanalové fizeni bezpeénostnich magnetickych spinact

podle EN 60947-5-3 (viz. obr. 19)

+ Toto zapojeni detekuje preruseni vodi¢e a zemni zkrat v fizenych
obvodech.

+ Jsou detekovany pfi¢né zkraty mezi hlidanymi obvody.

* Programovani funkce hlidani pfi¢ného zkratu se provadi pfepinacem
pod pfednim krytem modulu (poloha prepinace = QS).

+ Dosazitelna kategorie 4 — PL e podle DIN EN ISO 13849-1.

Pripojeni bezpeénostnich magnetickych spinaci k
monitorovacimu modulu SRB 211ST je pripustné jen pfi
dodrzeni pozadavk( normy EN 60947-5-3.

Nasledujici minimalni technické pozadavky musi byt spinény:
— spinaci vykon: min. 240 mW

— spinaci napéti: min. 24 VDC

— spinaci proud: min. 10 mA

Pozadavky splfuji napfiklad nasledujici bezpe€nostni senzory:

— BNS 33-02z-2187, BNS 33-02zG-2187
— BNS 260-02z, BNS 260-02zG
— BNS 260-02-01z, BNS 260-02-01zG

SCHMERSAL
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Pozor! Pri pripojeni senzorti s LED v fizeném (ochranném)
obvodu je tfeba dbat na to, aby bylo dodrzeno nasledujici
jmenovité provozni napéti:

— 24 VDC s max. toleranci =5 %/+20 %

— 24 VAC s max. toleranci =5 %/+10 %

Zejména pfi zapojeni senzord do série s poklesem napéti v
fizeném obvodu, které je zpisobené napf. LED, mize jinak
dojit k problémim s disponibilitou.

8.4 Konfigurace aktoru

Jednokanalové fizeni se zpétnovazebnim obvodem (viz obr. 20)

» Vhodné k posileni kontaktt nebo zvyseni poctu kontaktt pomoci relé
nebo stykacd s nucené vedenymi kontakty.

« (® = Zpétnovazebni obvod:
Neni-li zpétnovazebni obvod zapotiebi, musi se nahradit méstkem.

Dvoukanalové fizeni se zpétnovazebnim obvodem (viz. obr. 21)

» Vhodné k posileni kontaktt nebo zvy$eni poétu kontaktd pomoci relé
nebo stykacd s nucené vedenymi kontakty.

+ (®» = Zpétnovazebni obvod:
Neni-li zpétnovazebni obvod zapotfebi, musi se nahradit mdstkem.
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Diferencni fizeni se zpétnovazebnim obvodem (viz obr. 22)

* Vhodné k posileni kontakti nebo zvySeni poétu kontaktd pomoci relé
nebo stykacu s nucené vedenymi kontakty.

* (® = Zpétnovazebni obvod:
Neni-li zpétnovazebni obvod zapotiebi, musi se nahradit mstkem.
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Obr. 22

a) regulator uvolfiovaciho signalu
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9. Prohlaseni EU o shodé

Prohlaseni EU o shodé SCHMERSAL
Original K.A. Schmersal GmbH & Co.KG

Méddinghofe 30

42279 Wuppertal

Némecko

Internet: www.schmersal.com

Timto prohlaSujeme, Ze dale uvedené moduly odpovidaji svou koncepci a konstrukci poZzadavkim nize
uvedenych evropskych smérnic.

Oznaéeni modulu: SRB211ST-24V V.2,
SRB211ST/PC-24V V.2,
SRB211ST/CC-24V V.2,
SRB211ST/6-24V V.2

Popis modulu: Bezpecnostni reléovy modul pro obvody nouzového
zastaveni, hlidani ochrannych dvefi, bezpeénostni mag-
netické spinace a AOPD

Prislusné smérnice: Platnost do Platnost od
19. dubna 2016 20. dubna 2016

Smérnice pro strojni zafizeni  2006/42/EG 2006/42/EG
Smeérnice o elektromagnetické 2004/108/EG 2014/30/EU
slucitelnosti 2011/65/EU 2011/65/EU
Smérnice RoHS

Pouzité normy: DIN EN 60947-5-1:2010,
DIN EN ISO 13849-1:2008,
DIN EN ISO 13849-2:2013

Notifikovana osoba zkousky Test DGUV

konstrukéniho vzoru: Kontrolni a certifikaéni misto
Elektrotechnik
Gustav-Heinemann-Ufer 130
50968 Koln
Ident. €. 0340

Atest prototypu ES: ET 14084

Zmocnénec pro kompletaci technickych Oliver Wacker

podkladu: Moddinghofe
42279 Wuppertal
Misto a datum vystaveni: Wauppertal, 13. dubna 2016

sl

Pravné zavazny podpis
Philip Schmersal
Jednatel

SRB211ST-D-CS

na internetu na www.schmersal.net.

@ Aktualng platné prohlageni o shodé je k dispozici ke stazeni )g C €

K. A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal
Postfach 24 02 63, D - 42232 Wuppertal

Telefon +49-(0)202-6474-0
Telefax +49-(0)202-6474-100
E-Mail:  info@schmersal.com
Internet:  http://www.schmersal.com
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